Scaffalature serie Gamma / Shelving line gamma / Rayonnages série

La scaffalatura GAMMA & un sistema struttu-
rale ad incastro, che garantisce portate eleva-

te ed offre una vasta gamma di componenti.
Particolarmente indicata per lo stoccaggio di
pallet.

E’ costituita da componenti base ed accessori.
Le fiancate sono assemblate con bulloni specia-
li, il profilo & dotato

di asole con passo mm 75.

| correnti sono in lamiera scatolata, di diverse
sezioni e portate, capaci di offrire specifiche
risposte ad ogni esigenza.

| pianetti zincati ed altri accessori completano
I'offerta di varieta di soluzioni per stoccare varie

tipologie di materiali.

GAMMA shelving is a structural jointing system, indicated
for pallet storing, and offers a wide variety of components.
It s composed by main parts and accessories.

Sides are assembled with specific bolts; the profile has
buttonholes with distance of 75mm height.

Bars are of boxed sheet, of various sections and capacities,
and offer specific solutions to various requests.

Galvanised shelves and various fittings complete the offer
for solutions for storing different kind of materials.
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Le rayonnage GAMMA est un systéme structurel a enca-
strer, qui garantit des portées élevées et propose une vaste
gamme d’éléments.

Particulierement indiqué pour le stockage de palettes.

Est constitué d'éléments de base et d’accessoires.

Les parois latérales sont assemblées avec des boulons spé-
ciaux, le profil est muni de perforations a pas de 75 mm.
Les courants sont en tole en forme de caisson de différen-
tes sections et portées, afin d'apporter des solutions spéci-
fiques a tous les besoins.

Les étagéres galvanisées et autres accessoires completent
I'offre de variété de solutions pour stocker plusieurs types
de matériel.
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Normativa di sicurezza

Le portate indicate si intendono per carichi uniformemente distribuiti e nella condizione di massima sollecitazione. In apposito punto devono essere fissate delle targhette indicanti il carico mas-
simo per piano e per fiancata. Dopo il montaggio della scaffalatura & necessario I'allineamento della stessa nel senso della profondita e della lunghezza. Gli scaffali devono essere fissati a muro
o pavimento. Prima di ogni installazione accertare |'adeguata consistenza dei solai e pavimenti. Progetti e montaggi devono essere esequiti da personale specializzato, rispettando le normative di
sicurezza e prestando particolare attenzione alla chiusura dei dispositivi antisganciamento. La MG srl declina ogni responsabilita per danni o incidenti provocati da un errato utilizzo o montaggio
delle scaffalature e degli accessori.

Security rules

The capacities are given for uniformly distributed charges in maximal stress condition. Labels indicating the maximal charge for each shelf and for each side must be placed in
the right point. After assembling the shelving must be aligned in the sense of its depth and of its length. Before assembling, check the right resistance of the floor. Design and
assembling must be done by specialized staff, respecting safety rules and paying the utmost attention in ensuring the anti-unhooking mechanisms. MG srl is not responsible for
any damage or incident occurred because of not proper use or assembling of shelving and accessories.

Normes de sécurité

Les portées indiquées se référent a charges uniformément distribuées dans la condition de maximale sollicitation. Dans le point exact doivent étre fixées des étiquettes indiquant
la charge maximale a chaque étage et coté. Aprés le montage de I'étagére il faut I'aligner en direction de la profondeur et de la longueur. Avant de monter, vérifier la tenue des
plancher et sol. Les projets et montages doivent étre confiés a du personnel spécialisé, en respectant les normatives de sécurité et en veillant en particulier au verrouillage des di-
spc&sitifs antidécrochage. MG srl décline toute responsabilité en cas de dommages ou d’accidents survenus suite a une utilisation erronée ou un mauvais montage des rayonnages
et des accessoires.




Colore / Color / Couleur

Standard
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Scaffalature serie Gamma / Shelving line gamma / Rayonnages série

Art. Dim. mm.
MG 640 2100X540X80
MG 641 2100X840X80
MG 642 2100X1070X80
MG 643 2100X1220X80
MG 644 2480X540X80
MG 645 2480X840X80
MG 646 2480X1070X80
MG 647 2480X1220X80
MG 648 3000X540X80
MG 649 3000X840X80

Fiasﬂjce::te MG 650 3000X1070X80
Cotes MG 651 3000X1220X80
MG 652 3530x540x80
MG 653 3530x840x80
MG 654 3530x1070x80
MG 655 3530x1220x80
MG 656 4050x540x80
MG 657 4050x840x80
MG 658 4050x1070x80
MG 659 4050x1220x80
MG 660 4950x540x80
MG 661 4950x840x80
MG 662 4950x1070x80
MG 663 4950x1220x80

_ Paracolpi protezione base

Paracolpi protezione base
Base protection buffer
Butoir protection base MGPC 01
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Pianetti zincati

Art. Dim. mm. Portata kg

MG 691 200x540 380

Pianetti zincati . MG 692 200x840 244
Qundosiusenoipmnell | mcess | aoociom
minore fra correnti ¢ pianetti MG 694 200x1220 168
Plans galvanisés MG 6915 250x540 380

MG 6916 250x840 244

MG 6917 250x1070 192

MG 6918 250x1220 168

| pianetti da 250 mm sono utilizzabili soltanto come pianetto di compensazione finale per i correnti con lunghezza
non copribile totalmenti con pianetti da 200 mm.




gamma

Coppie correnti

o PSeznoneH LuGeL P?Or*;pliag.
MG 670 60 50 1500 1300
MG 671 60 50 1800 1100
MG 672 60 50 2000 1000
MG 673 60 50 2400 700
MG 666 60 50 2700 550
MG 674 60 50 3000 450
MG 675 80 50 1500 1900
MG 676 80 50 1800 1600
MG 677 80 50 2000 1450
Coppie correnti . MG 678 80 50 2400 1200
Le POt SO e consierarsi MG667 | 80 | 50 | 2700 1050
Couple of bars MG 679 80 50 3000 850
Couple axes
MG 680 100 50 1500 2600
MG 681 100 50 1800 2150
MG 682 100 50 2000 1950
MG 683 100 50 2200 1750
MG 684 100 50 2400 1600
MG 668 100 50 2700 1450
MG 685 100 50 3000 1300
MG 686 120 50 1800 4000
MG 687 120 50 2000 3600
MG 688 120 50 2200 3300
MG 689 120 50 2400 3000
MG 669 120 50 2700 2700
MG 690 120 50 3000 2300
) Art. Prof. Fiancata
Per fust 5 200 It MGPF54 540
Porte- fats < Pour fats de 2001t MGPF84 840
MGPF107 1070
MGPF122 1220
] Art. Prof. Fiancata
Per unirzc;r_?grl:;?\tttiafra loro. MGRT54 540
section-breaker MGRT84 840
MGRT107 1070
MGRT122 1220
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